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CURENTUL FEDERALIST IN AUSTRIA
Maghiarii au,obiceiul de a face din cînd 

în cînd o comparaţie între'politica de na
ţionalităţi ce se practică în Austria, şi intre, 
propria lor metodă in această chestie din 
Ungaria, căci sunt, din^ nenorocire, două 
chestiuni de naţionalităţi în imperiul Habs- 
burgilor : una in Austria şi alta in Ungaria.

Şi impintenaţii noştri vecini găsesc,.că" 
pe cit e de funestă politica austriacă de 
naţionalităţi, pe atît ar fi de raţională cea 
maghiară.' ” ' .

Din această închipuire s’a născut la Un
guri un fel de copilărească fudulie in acea
stă chestie, un fel de sentiment do supe
rioritate faţă de felul de a vedea şi de 
a face al cercurilor hotărîtoare din Austria 
în chestiunea naţionalităţilor.

Insă îndată ce cauţi a-ţi da seama despre 
desvoltarea "lucrurilor in cele două,State 
ale imperiului vecin, ţi se impune convic
ţiunea că, cu toate greşelile pe cari le-a - 
comis Austria, acest-Stat este incompa
rabil măi înaintat pe calea ce duce Ia o 
firească şi in acelaş timp echitabilă solu- 
ţiune a chestiune! naţionalităţilor, de cît 
Ungaria.  ̂ ' .

Ori şi care cunoscător nepreocupat al 
desvoltării acestei chestiuni în monarhia 
vecină trebue să admită astăzi, că acest im
periu, compus cum e din mai multe na
ţionalităţi rivnitoăre spre situaţii politice 
bine definite, nu se poate menţine, de cît 
în două chipuri: şati cu ajutorul unui sis
tem absolutist, sau sub un regim de reală 
libertate. ' , -
, Toată desvoltarea recentă a raporturilor 
Politice din Austro-Uugaria se mişcă între 
aceşti doi noii.

Timp îndelungat Austria credea, că prin- 
tr’un sistem absolutist va reuşi să oprească 
ivirea curentelor centrifuge. în mijlocul na
ţionalităţilor sale.

Opresiunea naţionalităţilor era deci con
secinţa firească a acestui sistem politic.

Insă catastrofele de la Koniggrătz şi Sol- 
ferno au arătat Austriei, că absolutismul 
faţă de popoare conştiente şi virile este un 
sistem nenorocit. Deatuncî ea l’a părăsit 
în parte, comiţînd însă in acelaş timp o 
gir şal ă fatala pentru consolidarea sa ulte- 
rioarâ: acordind Maghiarilor drepturi la o 
viaţă naţională,, ea le-a dat şi pe celelalte 
naţionalităţi din Ungaria spre exploatare.

Greşala aceasta, dualismul austro-ungar,. 
este boala cronică a imperiului vecin. Acea
stă, boală nu va dispărea, decit prin o 
operaţie radicală. Viitorul va arăta, dacă 
doctorii politici de la Viena au stabilit deja 
această diagnoză, şi dacă sunt destul de ho‘- 
tăriţî, şi meşteri destul de mari, de a face 
din timp pregătirile necesare pentru acea
stă inevitabilă operaţiune.

** *
Pentru popoareie din Austria“, constitu

ţia de la 1867 a acestui Stat prevede la art. 
19 următoarele garanţii: «Toate popoarele 

. Statului sunt egal îndreptăţite, şi fie care 
popor are un inviolabil drept la conser
varea şi cultura naţionalităţii şi a limbei 
sale. .

Statul recunoaşte tuturor lirtibelor din  
ţară egalitatea de drepturi în şcoală, în 
funcţiun i şi în viaţa publică.» J

Disposiţiunea aceasta este negreşit prea 
generală şi mal ales prea elastică* pentru
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că poate fi interpretată în deosebitejmoduri 
şi cu aceiaş Torţă de argumentare.

«Toate popoarele»! Dar cari anume sunt 
aceste popoare? Armenii din Bucovina cons-' 
tituesC ei un popor? Polonii în aceiaş Ducat, 
sunt şi ei un popor ? Cele cîte-va mii de 
Nemţi şi de Unguri-Ciangăi din Bucovina, 
sunt popoare ? Ţiganii nomazi sunt şi ei un 
popor în acest sens ?

Aceleaşi chestiuni se pot pune pentru fle
care, provincie austriacă.

Multe neajunsuri s’aü ivit din cauza aces
tei atît de neaprecizate disposiţiî.

Fireşte, că ori cît de preciza ar fi fost 
aceasta disposiţiojea nu putea1 constitui şi 
nu constitue sinteza aspiraţiunilor legitime 
ale naţiunilor din Austria.

Drepturile garantate naţionalităţilor nici 
' nu se apropie măcar de drepturile pe cari 
•naţionalităţile cu bine întemeiat cuvint le 
revendică, decît: multe-puţine, aceste drep
turi sunt neasemănat superioare faţă de res- 
trinsele drepturi înscrise în constituţia ma
ghiară, pe seama naţionalităţilor de sub Co
roana Sf. Ştefan.:

Şi ceea ce e de o egală importanţă: drep
turile naţionale cuprinse in constituţia Aus
triei sunt incomparabil mai real respectate 
decît legea ungurească a naţionalităţilor, _ 
lege de o tristă celebritate. f

De o serie de ani încoace guvernele aus- 
triace nu mai sunt nici nemţeşti, nici slave, 
ci pur şi simpju austriace.

Funcţionarii nu sunt nici funcţionari de 
partid, nici funcţionari naţionali, ci aus- 
triacl.

Iar dacă ar fl să definim naţionalitatea 
acestor guverne Ş: a funcţionarilor, ar 
trebui să zicem, că sunt de naţionalitate 
imperială regală-austriacă, (kaiserlich-kö
niglich) saü cum zic unii zeflemişti, de na
ţionalitate neagră-galbină, după colorile 
Austriei.. . •

Cercurile conducătoare de la Yiena par . 
a fl de mult convinse, că politica de ger- 
manizare inaugurată de împăratul Iosif al 
Il-lea, şi încercată şi pe la mijlocul veacului 
nostru, este o utopie.

In ori-ce caz, dinastia de Habsburg nu mai 
poate avea astăzi un iuteres in o asemenea ' 
politică. Germanizarea popoarelor din Aus
tria, las că ar fl absolut imposjbilă astăzi,

dar ar fl o operă care, in definitiv, nu 6’ar 
face decît pour le roi de Prusse...

De aceea, cercurile conducătoare ale Apo
liticii oficiale din Austria au încetat de mult, 
a tindeNspre germanizare.

Deodată cu căderea Principelui Auers- 
perg, a fost înmormîntată şi această poli
tică a doctrinarilor liberali de naţionalitate 
germană. De la, falimentul acestei politice 
datează şi treptata desagregare a hegemo
niei germane în Austria şi succesiva eman
cipare a naţionalităţilor de ginte slavă şi 
romană.
* Astăzi, falnicul partid liberal german de 
odinioară este cu desăvirşire discreditat şi 
se găseşte într’un proces de galopantă des
compunere Sufragiile poporului german din 
Austria înclină tot mai mult spre partidul 
şocial-creştin, al cărui conducător este Dr. 
Cari Lueger. - ' , .*>

Acest partid antisemit s’a declarat de re- 
peţile-ori amic al naţionalităţilor şi aderent 
al principiului federalist, în ceea ce pri
veşte soluţiuneâ chestiune! naţionalităţilor.

De la începutul luptelor naţionale mo
derne, naţionalităţile din monarhia vecină 
cereau o constituţiune federală. Şi era na
tural s’o ceară. ..

Un conglomerat de popoare . cum este 
Austro-Ungaria nu poate să dăinuească 
şi să prospere cu o altă constituţie, de cit 
cea tederală.

Negreşit, pentru naţionalităţile oprimate 
nu menţinerea Austriei era prima preocu- 
paţie, ci asigurarea existenţii lor proprii, iar 
spre acest sfîrşit fie-care naţionalitate cerea 
un larg cimp de autonomie care, evident, 
nu se poate realiza decît în cadrele unui 
sistem, iar acesta e federalismul. Timp în
delungat numai Slavii, şi Italienii din Aus
tria erau federalist!. Azi rlndurile lor se în
tăresc pe fie-care zi, prin biruinţele pe.cari 
le eăştigă partidul social--creştin în detri
mentul învechiţilor şi faliţilor liberali ger
mani.

Din punctufde vedere al situaţiunii Bo- 
mânilor de peste munţi, creşterea curen
tului federalist in Austria e de bun augur. 
Dar, pe măsură ce federalismul câştigă te
ren în Austriă, în Ungaria se întăreşte ab
solutismul. •

Şi de aceasta «desvoltare» politică a Un-
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gariei, Maghiarii sunt mîndrii! Ei işî închi 
puesc că sunt ta r i! Şi în caraghioasa lor 
naivitate ei socotesc că lac mai raţio
nală şi mai «înaintată» politică de naţio

nalităţi, ' decit Austria, şi nu văd că ei 
se găsesc azi într’o situaţie analoagă cu 
aceea, în care se afla Austria acum cinci
zeci de ani! - . j» .» .

~a®e=—--------------------------------- ■

FILOSOFIA LUI PLATON
(Resmnat din cursul de „ISTORIA FILOSOFI! AN1JCE« a D-lui C. llm lu U scù  M o tru .

Pentru buna înţelegere a operilor unui 
filosof, e lot-d’a-una, necesară cunoştinţa 
mediului social şi intelectual in care filo
soful.a trăit.

Direcţiunea' pe care o urmează filosoful 
e în mare parte alcătuită din tendinţele şi 
aspiraţiunile contemporanilor săi; filosoful 
concretisează, sub o formămai sistematică 
aceea ce schînteiază, într’un mod intim- 
plător în conştiinţa multora dintre acei ce 
trăesc împreună cu dinsul.

Fie care epocă are un caracter al său 
propriu, care se impune gîndirii şi activi
tăţii individuale; indivizii realisează prin 
gînd şi faptă numai atît, cît se găseşte po
tenţial în momentul de cultură al epocii lor.

Şi cu cjt suntem într’o epocă mai veche 
cu ati-t găsim acest caracter impunîndu-se 
mai mult. Căci în timpul modern, înles
nirea cu care se poate oricine folosi de tipar, 
asigură gîndirii individuale o oarecare li
bertate fată de influenţa mediului, pe cind 
în anticitate această înlesnire lipsea aproape 
eu desăvirşire. Filosofia pe atunci consista 
în învăţăturf orale, şi ast-fel era sub in
fluenţa directă a auditorului. "
"Numai acea direcţiune era menită să 

prindă, care-şi găsea reazim în conştiinţa 
socială, şi doctrinele filosofice se perpetuau 
mai tot-d’a-una prin memoria vie a disci
polilor, iar foarte puţin prin cuvintul scris.

In special pentru filosofia lui Platon, chiar 
dacă isvoarele din cari constatăm această 
influenţă ar lipsi cu desăvirşire,. singurul 
fapt, că filosofia lui a devenit aşa de îndată 
populară, şi că şcoala în care se preda tot- 
da-una a fost plină, de auditoriu, ar fi în 
deajuns, ca să ne probeze corelatiunea în 
care se găsea Platon cu tendinţele mediului 
Şău. Nu ar fi fost cu putinţă, ca filosofia 
lui Platon să se menţină în conştiinţa ome
nirii un timp aşa de îndelungat, dacă ea ar 
4? I°st preparată numai în scurtul interval 
în care s’a limitat viaţa lui Platon. Pentru 
ca un arbore să aibă o întinsă coroană de 
ramuri, trebue^ ca. şi rădăcina lui să fie tot 
pe atît de adincă: şi aceeaş relaţiune există - 
in operile viabile filosofice. Durabil nu poate 
h nimie, care n’a fost în deajuns de pre
gătit: şi pregătirea în deajuns nu poate fi 
nici odată opera unui singur individ,"ci a

mai multor generaţiuni şi chiar a mai multor 
secole.

Această îndelungă pregătire este de altfel 
insă foarte uşor de dovedit la filosofia lui 
Platon. Starea sufletească în care se găseau 
Atenienii, contemporanii lui Platon, din 
prima jumătate a secolului al IV-leâ a. Chr. 
ne este de ajuns de desvăluită prin docu
mentele acelei vremi. Cunoaştem tendin
ţ ă 6 şî  aspiraţiunile lor ;• cunoaştem' tran
sformările sociale şi politice în urmă căror 
s a produs acea stare sufletească. Recapi- 
tulîndu-Je pe acestea, ne va remîne a exa- 
mina apoi intru cit Platon concretisează în 
filosofia sa acea ce era într’un mod vag 
averea sufletească a multora din contim-

■ poranii săi. Măsura originalităţei sale o vom 
recunoaşte din această operaţiune de eon-

■ cretisare: în forma sistematică pe care o 
dă Platon aspiraţiunilor vagi a timpului său; 
in torţa de argumentare pe care- o pune el 
pentru a închega ştiinţa timpului spre a 
facê  din ea o concepţiune unitară despre 
viaţă şi lume, în acestea residă partea sa 
individuală, adaosul cu care contribue ge
niul său Ia desvoltarea filosofii, Vom vedea 
că acest adaos este unul din cele mai pu
ternice din ci te au avut ioc în istoria filosofii.

Atena, cetatea elină, în care s’a produs 
filosofia lui Platon ’şi datoreşte origina sa 
a,celuiaş proces economic şi social pe care 
îl găsim Ia origina tuturor cetăţilor din 
anticitate.

La început,^ o grupare de familii ‘ sau 
genteş, bazată pe producţiunea agricolă, 
care apoi se transformă treptat într’o gru
pare mai largă cetăţenească. Condiţiunile 
economice şi sociale, legate de aceasta 
din urmă, disolvă încetul cu încetul tra- 
diţiunile şi aşezămintele primei grupări pe 
familii; membrii cetăţei încep a nu mai" 
ţine seamă de vechile diferenţe de posi- 
ţiune stabilită între şefii de familie (patri
cieni, eupqtrizi), clienţi şi plebe şi în lo
cul lor, ei cântă să stabilească altele, con
forme intereselor lor actuale. *) -

• î  Comp. Fustel de Coulanges, La cité antique, passim 
H. SutBner-Maine, Etudes sur Vancien droit et la cou~ 
tume primitive, Etudes sur l’histoire des institutions 
primitives. Paris (E. Thorin).
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La transformarea economică şi socială 
corespunde o transformare paralelă in starea 
spiritelor. Organisaţia -bazată pe agricul
tura în mic şi pe legătura de sînge a fa
milii avea de ciment sufletesc religiunea 
domestică, şi în special cultul morţilor, 
şefilor familii : organisaţiunea în cetate se 
ridică d’asupra acestei religiuni; aspiraţi- 
unile membrilor cetăţii se îndreaptă spre 
un cult mai puţin lpgat de viaţa indivizilor.

Cu leit organisaţiunea familiară se con
topeşte în organisaţiunea cetăţii, cu atît 
slăbeşte şi respectul pentru tradiţiile tre
cutului şi se nesocotesc drepturile celor 
distinşi prin numele, familii. La început, 
acel care nu aparţinea unei familii consti
tuite, era în afară de ori-ce legătură socială; 
drepturile şi obligaţiunile priveau numai 
pe cei ce aparţineau unui cult domestic. 
Acei afară din familie — familia în sensut 
restrîns în care se lua — formau aglome
ratul plebei ;-erau oamenii lipsiţi de ori-ce 

rvaloare personală. ' - • "
, De la această stare de lucruri, cetăţile 
vechi se depărtează cu fie-ce transformare 
ce se petrece în sinul lor. Mobilul tutu
ror revoluţiunilor in vechime a fost cuce
rirea de drepturi pentru’ cei-ce formau 
plebea de altă dată, şi condiţiunile mate
riale eraii de aşa, natură că succesul aces
tora era mai în tot-d’a-una asigurat de mai 
nainte. Căci organisaţiunea pe familii, pen
tru a se menţine, ar fi trebuit să lupte şi 
să învingă transformarea micei producţiuni 
agricole în marea producţiune industrială 
agricolă; să găsească în sinul său mijloa
cele pentru a susţine o armată puternică 
pentru apărarea' cetăţii şi în sfirşit să mul
ţumească sufleteşte numărul cel mare al 
oamenilor lăsaţi in afară de ori ce legătură 
religioasă şi socială.

O asemenea forţă ea nu putea să şi-o 
găsească nici o-dată în sine insăş, şi pen- 
tru-că soarta ei devenise cu timpul legată 
de soarta cetăţii, ea a trebuit să se sacri
fice în sfîrşit cu totul acesteia.

In prima jumătate a secolului al IV a. 
Chr. epbca în care trăeşte Platon, influenţa 
vechii organisaţiunei pe familii d’abia se 
mai poate recunoaşte. Cerinţele politice 
şi sociale făcuseră din Atena o cetate demo
cratică, unde averea materială şi calitatea 
de bun soldat, erau titluri cu mult mai 
recunoscute decît autenticitatea origine! 
de familie. Sub influenţa desvoltării co
merciale a diferitelor colonii, mica produc
ţiune agricolă, se disolvase din ce în ce 
mai mult, pentru a face loc producţiunii 

.industriale, şi cu mica producţiune agri
colă se disolvase şi libertatea gospodării 
individuale,; specialisarea producţiunii în
lănţuia în această epocă nu numai familiile 
dar chiar şi cetăţile întregului teritoriu elin.

Aceeaş transformare apoi se întimplase 
şi în domeniul sufletesc al vieţii‘ oame
nilor.

Cu schimbarea modului de distribuţiune 
a averilor materiale, era schimbat şi cri
teriul valorării morale a ^omului. Plebea 
admisă de nevoie în cetate îşi stabilise din 
propriile sale înclinaţiuni noi criterii mo
rale, pe care Ie-a întovărăşit cu noi rituri 
religioase. Vechiurile obiee’iuri ale cultului 
familiar căzuseră, în timpul lui .Platon, cu 

-desăvirşire in desvetudine.
Aspiraţiunile se îndreptau în spre noi 

probleme morale. Din acele credinţe şi ins- 
tituţiuni, pe care le mai păstra Atena ca 
nişte resturi convenţionale pentru respec
tul vechii stări de lucruri, ultimele fuseseră 
nimicite de critica negativă a filosofilor din 
secolul, ce precedase pe acela a lui Platon. 
Sofiştii curăţiseră terenul pentru a face 
drum noilor direcţii. In zadar, în urma 
nenorocirilor venite” asupra Atenei în tim
pul răsb^iului peloponesiac, un curent al 
opiniunei publice cerea reîntoarcerea la 
trecut, căci o asemenea-reîntoarcere de
venise cu neputinţă. Tot efectul acestui 
curent s’a mărginit la exilarea a citor-va 
liberi cugetători şi la condamnarea la 
moarte a lui Socrate, magistrul lui Platou, 
fără a împedica însă cîtuş de puţin-trans- 
formarea, in spre care era pornită conş
tiinţa lumii eline.

Credinţa in zeii tutelari ai familiei, lip
sită fiind de’ ori-ce sprijin moral şi- mate- 
terial, pierduse aproape ori-şi ce înrîurire 
asupra vieţei practice. Vechile ceremonia- 
lurî religioase deveniseră pentru cei mai 
mulţi un non sens; nimeni nu-şi mai da 
seamă de rostul pe.care’l avea focul sacru 
de pe vatră, sau de invocaţiunile ce se fă
ceau către zeii casei. \

In locul acestor vechi credinţe, senti
mentul religios a celor , noi intraţi in ce

rtate mijlocise a lăsa cale liberă altora, mai 
potrivite noilor cerinţe.

In special cea mai desastroasă influentă 
de-care aveau să sufere vechile credinţe, era 

-  influenţa coloniilor. Pe cînd în cetatea me
tropolă, Atena, tradiţiuoile familiare mai 
găseau încă o proptă” în drepturile o dată 
cîştigate prin vechime; în colonii, mobili
tatea tradiţiunilor mergea de o potrivă de 
repede.cu mobilitatea averilor.. Coloniştii, 
apoi pe lingă această, erau şi prin practica 
lor comercială foarte expuşi la înrîurirea 
religiunilor- streine. Ei veneau in contact, 
cu Egiptenii, Iudeii, Persanii, Tracii, etc. 
cari toţii aveau cultul lor naţional, şi co
merţul cu aceştia era necesar-se fie ceva 
mai mult de c t un simplu schimb de măr
furi. Efectele acestui eomerţ apoi se re
simţea în cetatea metropolă. Şi un exem
plu pentru a învedera acestea ’1 găsim în
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crisa morală provocată de filosoful sofişti. 
Toţi aceşti filosofi sunt. de'origină străini 
de Atena, .deprinşi cu viaţa de colonii, a- 
decă liberi la discuţiune şi fără respect 
pentru tradiţiile seculare. In Atena, afir
mările lor la început au părut tot ati- 
tea paradoxe ; puţin după aceia însă ei au 

-fost înţeleşi şi urm aţi; o probă de trans
formarea în care intrase Atena.

Prima jumătate a secolului al IY-lea a. 
Chr. timpul în care PI aton îşi desvoltă ac
tivitatea sa filosofică, se găseşte încă sub 
influenţa lor.

Toate aceste transformări sociale avu
seseră ca resultat a aduce in vechea ce
tate elină o stare de depresiune a spirite
lor, o stare care să se manifeste în lite
ratura timpului prin o aspiraţiune vagă 
spre un ce ideal, un ideal cit de departe 
de lumea reală, lume plină de. contradicţii 
şi erori. Frămîntările morale caracteristice 
pentru epocile de transiţie, deprinseseră 
pe poporul elin, altă dată aşa de iubitor 
de plăcerile venite din desfăşurarea vigoa-i 
rei corporale, cu refleţiunea morală şi cu 
dialectica motivării acţiunilor. In aspira- 
ţiunea spre acel ideal, ce'se punea in afară 
de hotarele lume! reale, se afirma o di
recţiune cu totul nouă pentru viaţa de piuă 
aci a Elinilor. Vechii Elini, eroii lui Ho- 
mer, iubeau acea ce putea să vină în 
atingere cu dinşiî, se pasionau pentru 
lucrurile văzute, trăiau in deplina actua- 
litate a vieţii. Elinii din secolul al IV-lea 
trăiau în dorul' unei alte lumi mai ideală, 
taai desbrăcată de impresiunile actualiţăţe'p 
păci lumea reală pentru dinşiî era prea 
josnică faţă de cea închipuită. Dificultăţile 
sociale şi politica de sigur au contribuit 
intr’o largă măsură să aducă această direc
ţiune a spiritelor : la Atena, luptele politice 
deeăzuseră la luptele dintre bogaţi şi să
raci; în afară de Atena, Elini duşmăniţi 
între dinşiî căutau să deschidă care mai 
întîiii drumul barbarilor spre a le cuceri 
teritoriul.lor propriu. Pe lingă acestea adăo- 
gaţi îhcă miseria economică în care se gă
sea mulţimea de sclavi aduşi în urma res- 
boaelor, ' şi mulţimea chiar a cetăţenilor 
liberi - istoviţi de dările grele către Stat, 
şi aveţi tabloul complect al timpului. Pe un., 
fond aşea.de negru, închipuirea - unei lUmi * 
ideale eşea-cu.atît mai mult în relief sideo-~ 
ş.ebirea devenea cu atit mai mult simţită;

O veche concepţiune filosofică apoi, ‘im
portată, .de mulţ în Atena, dar care .multă 
vreme nu găseşte, adepţi, venea să dea o . 
şi mai mare consistenţă acestor ăspiraţiunî 
ideale. . _
r Cultul lui Dionisos, cult importat de la 
Traci, încă din timpuri foarte vechi, se gă
sea întovărăşit de o concepţiune filosofică, 
plină de consecinţe pentru viitor. v •

Practica acestui cu ltîn su ş  fusese, din- 
tr’un început, cu desăvîrşire contrară tem
peramentului elin. -

Elinul în toate manifeStaţiunile lui îi plă
cea înainte de toate a păstra o ' m ăsură; 
era inimicul exageraţiunîlor. In cultul lui 
Dionisos însă această măsură era de multe 
ori depăşită. . '

Serbătorirea lui Dionisos se făcea, în 
mijlocul orgiilor celor mai desfrînate ; oa
meni şi femei, cu părul despletit, fără nici 

; o sfială de morală şi obiceiurile stabilite, 
căutau prin dansuri şi băuturi alcolice să-şî 
provoace stări de delir şi de extase. Şi
ruri întregi de oameni cădeaă în convul- 
siuni epileptice; sub stăpînirea vre-unei 
halucinaţiuni se dedeaű la tot felul de ex
cese ; aşa, că serbătorirea lua de multe ori în
făţişarea unei manii epidemice, spre groaza 
tuturor privitorilor1. - -

In urmă, cu cît. Dionisos a devenit mai 
popular, cultul lui a luat şi el o formă mai 
blîndă, mai elină. Această imbJinzire însă 
a ajutat să se desvăluîască mai bine con- 

- cepţiunea filosofică cu care el era întovă
răşit.

Provocarea delirului şi a extasului era 
pornită din tendinţa, pe care o avea adora-- 
torit lui Dionisos de a-şî vedea sufletele 
lor unite cu acela al zeului. Adoratorul lui 
Dionisos urmărea dedublarea personali
tăţii sale sub toate chipurile: prin delir şi' 
extas i-se mijlocea despărţirea sufletului de 
corp, şi- de aceea dinsul şi le provoca. 
Adeptul cultului pleca de la concepţiunea, 
că în fie-eare om sunt două părţi cu totul 
deosebite, una a sufletului şi alta a cor
pului, şi că cea din urmă este numai lo
caşul efemer a céléi d’íntiiü, un locaş mi
zerabil şi necurat. De acea cînd orgiile 
perdură puţin cîte puţin din caracterul lor 
selbatic, .vedem cultul preschimbîndu-se 
într’o ceremonie de curăţire a sufletului 
de petele pe care i-le da tovarăşii acestuia 
cu corpul.

Elinii remaşi în afară de aceste nouî 
concepţiuni nu priveaă însă cu mai pu
ţină groază aceste, ceremonii ulterioare, de 
cum priviseră predecesorii lor .vechile ser- 

; bători de orgie. DedublareăCp'eVşdhalîtlţfi'Î 
mrnulul în;, spirit şh cofţi/niiiavusese nici 

; bdatâ- pentru • ei vre-o însemnătate; mis
tică. Pentrm-Yechit Elini- corpul şp  sufletul- ■ 
formau un lot nedespărţit' in viaţă, ca şi 
după moarte, şi concepţiunea- du3nisjcă~ercp. 
pentru-ei incompatibilă, cu însuş felul lor
de traiîi. •' _ - .. ■ *

In. orgănisaţiunea lor politică şi socială 
de odinioară nu se găsea nici un mótiv 

‘ de a fi considerat corpul ca un ce inferior

1. Erwin Rohdc' Psyche, Seelencult und Unsterblic- 
_■ heitsglaube der Griechen, 1894, pag. 330 si urm-
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sufletului: plăcerile corpulu> e rau de o : o- 
trivă cu cele ale sufletului; nimeni nu şe 
gindea Ia o curăţire a sufletului de con
tactul ce-1 avea acesta cu corpul.

Valoarea individului de asemenea nu ’şi- 
ar fi găsit la vechii Elini nici un sprijin în 

- concepţiunea sufletului isvorîtă din cultul 
lui Dionisos.^ Individul de atunci îşi,găsea 
valoarea sa în participaţiunea, în care se 
afla el cu cultul domestic al familiei şi îi 
era inutilă ori-ce confundare . a sufletului 
său  ̂in sufletul vre-uriui zeü ca Dionisos. 
Izbăvirea de păcateţe corpului ii era de 
asemenea inutilă, ca fiind în sine fără nici
o legătură^ cu tradiţiile familiei.

Dar dacă pentru cei ce participau, la un 
cult domestic, această deosebire între suflet 
şi corp remînea fără nici o consecinţă, nu 
tot asemenea era însă pentru cei ce* erau 
socotiţi, ca fiind in afară de ori-ce organi- 
s.ăţiune legală a familiei. Penlru aceştia— 
lipsiţii de zei tutelari ai rassei, deosebirea 
avea o mare importanţă. In cultivarea su
fletului sta germenele unei nouî religiuni, 
a religiunei- populare prin excelenţă. Fie- 
c.ar.e din familie saü nu, avea un suflet, 
şi isbăvirea sufletului de păcatele corpului 
era, o ceremonie la care puteau să participe 
to ţi; ea oferea o înălţare morală pe care 
şi-o putea cuceri ori şi cine.
. ®in această causă cei afară din ori-ce 
legalitate au primit cu entusiasm cultul lui . 
Dionisos. Asociaţiunile, care practicau a- 
cest cult eraü compuse în maré parte de 
sărăci şi în genere din oamenii,, căror re- 
ligiunea Statului nu le da nici o mîngăere. 
Concepţiunea unui suflet deosebit de corp, 
era singurul criteriű după care era cu 
putinţă să se dea tuturor lucrurilor un sens 
pe lume şi să se acorde fle-cărui .om o 
valoare morală.

Şi de aceea triumful acestei concepţiuni, 
era asigurat. Disolvarea vechei ăristocratii 
de singe şi triumful democraţiei, aduceaü 
acest triumf ca o consecinţă inevitabilă.

Cu drepturile politice trebuiau concedate

şi drepturile^ la religiune şi aceste drepturi 
nu se puteau da decit prin mijlocirea nu
mitei concepţiuni, că fle-care, fărădeosebire 
de origină, are un suflet, prin care apoi 
participi la cultul divinitătei. ' ■

La sfîrşitul secolului al V-lea a. Chr. 
drepturile acestea nu mai făceau îndoială 
pentru nimeni. După morala timpului — 
morala propovăduită mai ales de Socrate, 
magistrul lui Platon, fie-căre om trebue să 
se conducă ,după normele pe care i-le-dă 
ştiinţa sa, morala sufletului său propriu. 
Legile scrise şi tradiţiunile trebuesc refor
mate pentru a le face conforme cu cerinţele 
sufletului. Adevărul stă scris în sufletul 

- fie-căruia; fie-cine n’are de cit să se ob
serve pe sine însuş penlru a si-1 descoperi 
şi a-1 aplică în viaţă. *• ,

Urmaşii lui Socrate n’au întirziat apoi 
a. trage toate conclusiunile cari decurgeau 

• din. această nouă teorie morală.
In starea de deprimare generală în-care 

se găsea Atena în urma transformărilor so
ciale şi politice, concepţiunea unui , suflet 
deosebit de corp apărea de îndată ca un 
liman al aspiraţiunilor tuturor..' Viaţa pur 
sufletească deveni un ideal moral nedîscutat 
şi emanciparea de sub dorinţele şi plăcerile 
corpului mijlocul, de,a atinge acest ideal. 
Şi cu cit viaţa reală, pe care Atenienii o 
duceau in patria lor, devenea mâi grea şi 
mai nenorocită, cu atît ei erau mai înclinaţi 
a vedea intre ceea-ce este şi aceea ce ar 
trebui să fie, un raport analog cu acela-ce 
este între corp şi suflet. . .

Lumea reală cu toate dificultăţile ei era 
pentru lumea ideală, întocmai cum era 
corpul pentru suflet, un locaş miserabil şi 
nenorocit; ăspiraţiunile tuturor tindeau să 
rupă lanţurile ei, spre a’i lăsa omului par
ticiparea la o lume ideală, la o viată pur 
sufletească. - . . .

. Atenienii se găseau în această’ stare su
fletească, cind in mijlocul lor începu Platou 
activitatea sa filosofică.. '

’ ■ •" (Vaxurma).
o#»-

ŞCOALA ROMÂNĂ IN MACEDONIA
. . .  " I .

Lu trei-zeci de ani în urmă, pe la 1§62, după 
călătoriile prin Macedonia ale poetului Bolinti- 
Meanu, se născu în Bucureşti un curent în fa
voarea Komânilor macedoneni. Acest curent, 
reprezintat la început prin Bolintineanu, Boliac 
şi Ţel, căpătă o întindere mai mare printr’un 
incident hazliu: Pe cîmpia ;dd Ia Cotroceni era 
paradă, se împărţea la oaste steaguri cu vul

turi, ne povesteşte d. Ureche, cînd deodată, un 
călugăr,^ venit de la muntele Atos, entuziasmat 
de falnica oştire, începe să strige „si eu Mu 
Armân“ „şi eu Mu Armân“.
- Totuş, acest curent cu toată societatea care 

1 a format şi care a tipărit cîte-va cărţi, a femas 
slab pînă la 1864, cînd ajunge ministru af In- 
strucţiuneî publice şi cultelor d. Kreţuiescu. La 
îndemnul d-lui Ureche, secretarul general al mi
nisterului care pînă astăzi a-Aernas un puternic
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sprij'n al acestor- şcoli — ministrul prevede o 
suma în buget pehtru subvenţionarea şcoalelor 
din Macedonia. Acesta e primul început.

La 1864 fd trimes Averchie în Macedonia să 
aducă copii, cari după ce vor învăţa carte în 
ţară să se întoarcă în patrie şi să respîndească 
lumina printre fraţii lor. ' -

In toamna anului 1865 se înfiinţează în Bu
cureşti prima şcoală română pe tru Macedoneni. 
Această şcoală era aşezată lingă biserica St. Apos
toli şi număra 12 elevi, ale căror nume urmează: 
Dante, Tuliu Tacit, Pitii, Papinian (Avdela). 
Bodralexi,: Guşu Papacosta, Popii ian ( Veria). 
Teodorian şi Goma (Periyoii). Teodori şi Ion 
Guzu.(Cavala). 1 *

*
'  In vacanţa anului 1867 Averchie se întoarce 
în Macedonia cu elevii sei. împreună cu dînşiî 
s’a întors şi Gianuli Tomescu, care absolvise 
uri seminar din ţară. La Septemvrie 1867, Aver
chie care reuşise să-şi mărească numărul adep
ţilor încă cu vre-o 12, s’a întors din noii în 
Bucureşti, iar Gianuli Tomescu remîne în Ma
cedonia şi fundează la Avdela prima şcoală ro-' 

.mână printre Românii de la Pind.
Tot în acest an, d. Mărgărit deschide pentru 

prima dată şcoală română la - Vlaho Glisura. D. 
Mărgărit care pînă aci fusese dascăl grec, fuse 
recomandat pentru acest post de către d. Ata- 
nasescu, caie'la 1864 fondă prima şcoală română 
în Imperiul-Turcesc la Tîrnova. ' •'

In toamna anului următor (1868  ̂se deschid alte . 
doue şcoli, una la Gopeşî de către repqsatul Dimi- 
trîe Cosmescu; un absolvent al şcoaleî comerciale 
din Galaţi, şi alta la Ohrida de către Tomara.

Tot în acelaş an se întorc Dante la Avdela. 
şi Tuliu Tacit la Clisura. .

Despre modul cum a fost primită deschiderea 
şcoalelor române.în Macedonia iată cum se ex
primă d. Ureche: «Mare bucurie şi emoţiune pro
duse în toată ţara . inaugurarea primelor şcoale 
române în Macedonia şi mişcarea literară în fa
voarea Roriiânilor macedoneni; felicitări veniră 
din toate părţile ţârei. Kogălniceanu, nemuritorul 
Kogălniceanu, îmi scria:

. îna in te , -prietene, deşteptarea elementului 
român în Macedonia va- asigura un factor mai 
mult întăritor României.» <
. Nemuritorul şef al liberalilor naţionalişti, Ion 
Brătianu, îmi scria : «Deşteptarea Românilor din 
Macedonia va întări pe_ Turcia, şi noi,' cu toate 
greşelile. Turcilor, avem nevoe să-i întărim, căci 
întărindu-î, pe noi rie întărim.»

Şi Ion Ghica, ca să nu- vorbesc numai de 
cei ce numai sunt, îmi’scria: «Nu me pot 
destul bucura priimind de ia d-ta ştirea înfiin
ţare! primei şcoale în Macedonia; greutăţile ce 
se întim pinăja deschiderea unor asemeneâ in
stituţii nu vor întîrzia a se înlătura, pe dată ce 
guvernul turcesc va înţelege folosul seu din 
deşteptarea Romînilor macedoneni. In acest scop 
eu am scris şi voiu mai scrie la cunoscuţi de 
ai mei din Turcia».

«Umanitatea aprobătoare întîmpinată în ţară 
cu înfiinţarea primelor şcoale în Macedonia, între 

„1865 şi 1870," aş putea să v’o . demonstrez 
încă.cu toa(ă presa de toate nuanţele din acel 
timp şi cu o numeroasă corespondenţă din ţară, 
din streinătate, din Ardeal şi de la alţi bărbaţi 
de ' cît cei trei, pe cari avusei onoarea să-î 
citez. • '

Entuziasm şi bucurie era în ţară cînd s’aü 
deschis primele şcoli în Macedonia, hotărîre şi 
energie erau în inimele acelora cari se duceau 
să deschiză aceste şcoli, însă pe cît de mare era 
dragostea şi bună voinţa ce aveau să întîlnească 
aceşti apostoli ai Românismului printre fraţii 
lor din Macedonia, pe atît de 'vrăjmaşă şi dia
bolică era oposiţia ce avea să le facă elevul grec.

In ast-fel de condiţii, toate forţele aii fost 
cheltuite între 1868 şi 1878 ca sa se stabilească 
cîte-va redute sigure. In afară de şcolile citate 
mai sus, între aceşti ani s’aü mai deschis doua. 
şcoli româneşti, una la Nevasta la 1874 de către 
Ioneseu Cherana şi, alta la Cruşova de către St. 
Cionescu la 1875. •

Intre 1878 şi 1883 numărul institutorilor ro
mâni creşte într’o proporţie neobicinuită pînă 
atunci. Printre valoroşii membrii al acestei 

^pleiade care a înfiinţat liceul român din Bi
tolia şi au început o organizaţie în şcoalele 
noastre avem să însemnăm': pe savantul Glo- 
darid şi d. Corvin (transilvăneni), părintele Geor- 
giade, reposaţui Bage-w.,. domnii Cairetti şi Pe- 
trescu lâ Bitolia; d. N. Cösmes'cu la Gopeşî; 
Nicoleşcu la Perlipe,-Şumba la Băiasa, etc.

Numărul profesorilor crescînd şi corespondenţa 
lor cu România devenind prea bătătoare la ochi,

, s’a convenit ca d. Mărgărit, să raporteze în nu
mele tutulor la“ Bucureşti, despre'  nevoile şi 
starea şcoalelor din Macedonia. Cine îşi putea 
închipui Că acest minuscul început din 1878 
era să devie temerara inspecţie din 1897 !

Primul fapt arbitrar care învrăjbeşte pe pro
fesori contra d lrii Mărgărit este destituirea re- 
posatuluî Popilian, din institutor'' la Cruşova în 
primăvara anului 1882. Cu un an după. aceea, 
la ,1883, suspendă funcţionarea liceului , din 
Bitolia, înfiinţat abia de doi ani, destituind pe 
toţi profesorii acestui liceu, sub ridicolul pretext 
că aii închiriat local fără ştirea d-sale. Astfel 
începe decadenţa. / '

De atunci şi pînă astă-zî institutorii şi pro
fesorii în Macedonia în loc să se ocupe de pro
păşirea Românismului, în loc să caute a apara 
loviturile ce dau. duşmanii causei noastre, şi cari 
acum se îndesesc foarte mult, sunt siliţi să se 
ocupe de posiţia lor, faţă de amicii d-luî ÎÎargarit; 
de atunci şi pînă astă-zî numărul şcoalelor creşte. 
S’a înfiinţat şi la Ianina un gimnas, iar pe la 
1894 la Berat, dar totuşi se vede-că noî dăm 
îndărăt în loc să mergem îriainte. ' .

Dacă ne întoarcem acum privirile la şcoalele 
de fete vom constata, că prima şcoală română a 
fost deschisă la 1879 (Fevruarie) de către d-na 
Agatiâ Apostolescu la Ohrida, undo D-l Filip
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Apostolescu înlocuise pe Tomara încă de la 1871. 
Tot în acest an (Septembrie) s’au maî deschis  ̂
şcoli române la Gopeşî de către d-na Eliza N. 
Cosmescu şi la Cruşova de către sora d. sale 
Victoria. Printre profesoarele cari maî merită 
atenţiune pînă la 1883 avem pe d-na Bizanti, 
d-rele Antonescu, Diculescu la Bi'o’ia şi d-ra 
Crîsoveloni la (lisară.

Acum, cînd cunoaştem ordinea cronologică în 
care 5 au fundat şcoalele din această epocă să 
vedem cum se proceda la deschidere, căci astă-zî 
graţie sfaturilor ce am dat noî Turcilor, şi cari 
nu se aplică de cît la noî, pentru a deschide o 
şcoală avem nevoe de o autorizaţie şi de multe 
alte , formalităţi, c a r i-. necesitează maî mulţi 
ani.

Procedeul era foarte simplu : institutorul, care • 
din cele maî multe orî era din satul în care era 
să fundeze şcoala, se înţelegea cu rude de ale 
sale şi cu cetăţcniî, carî de la început dovediaîi' 
dragoste pentru limba lor, ca să’şî trimeaţă copia
la şcoala ce va deschide eli Nu a rare orî şcoala 
era locuinţa institutorului, căci pentru şcoală, 
română nu era casă de închiriat.

 ̂ Arhiereii greci, îngroziţi că are să li se în-‘ 
ţîmple şi în Macedonia ce aii păţit în Ţâra Ro
mânească, dăduseră ordine subalternilor lor, ca 
îndată ce se va deschide o şcoală română într’un 
sat, să li se dee de ştire. Cînd v’aş spune, că 
arhiereu, pe acele vremuri, erau mai teribili de 
cît valii n’aţi avea de ce ve îndoi, cit nu numai 
că li se da de stire, îndată ce institutorul român 
îşî făcea apariţia .într’un sat, dar se maî făcea 
şi ô  propagandă energică contra luì. Nu intra 
P°pă în casa în care era găzduit institutorul' 
român, şi erau afurisiţi de biserică' toţî aceia 
carî îî întindeau mina.

Arhiereul cum lua de ştire de venirea unul 
institutor, întreba de numele luì şi de locul 
unde a trăit pîna la această vrîstă, apoî după 
un calapod cunoscut îl declara de agent plătit 
de un Stat străin şi atrăgea atenţiunea autorită
ţilor turceşti asupra turburărilor ce poate să 
provoace acest spion printre supuşii creştini, 

.îndată ce se lua cunoştinţă de acest tacvir,'auto
rităţile trimiteau jandarmi cari s’aducă legat pe 
numitul institutor în capitala vilaetuluî. Pe ploi;- 
pe-ninsoare, în ajun de zile-marî^ institutorul 

-.unv .criminal de rînd eriTtirU în în-' 
chisorile oraşului. De-aci numai stăruinţi puter
nice şi sacrificii mari din partea cetăţeniior puteau 
să ’l aducă la interogator..
• «De cine eşti plătit ? ' . ..

j ^e- deschizi alta şcoală cînd este. un a deja 
în sat?» Acosta o. interogatorul! —

Respunsul este foarte simplu: «Eli cunosc limba 
română, adică cea vorbită de cetăţeni, nu cea 
"Care se predă acum în şcoli, grecească şi m’am

.învoit cu ei să le învăţ copii. în limba lor 
maternă. _.

De acum începe rolul cetăţenilor;' ei au să 
probezjj că aii angajat "pe institutor; că deşi 

, trecuţi ca şi Grecii sub numele de „rum,“ de 
către autorităţi, totuşi ei sunt o naţiune a parte, 
că Jor le maî zice şi „olah“ iar Grecilor „ionan“ 
Mai probau ei cu piaţa întreagă că nu e nici 
un „ionan« în Bitolia şi în toate oraşele româ
neşti de prin prejur. "  .

A cu zaţiu n ile  aduse de arhierei nu se scuturau  
u ş o r ; toate şcoalele î ş i  au istoricu l fondaţiuneî 
lor, m aî to ţî in stitu torii de la în cepu t, şi au avut 
zilele lor de închisoare. T o tu şi, z ile le  de atunci 
erau m ai d u lc i de cât cele de acum ; atun ci sta i 
în  închisoare din cauza duşm anilor, acum sta i 
în  închisoare şi m ori de foam e din cauza alor 
te i ! . .

După ce partidul românesc reuşia să pue mîna 
pe şcoala comunală, atunci se începea lupta pen
tru b serică. Aci posiţia Românilor era cu mult 
mai slaba; sunt drepturi acordate artnereilor 
prin firmane de către Sultani, asupra bisericilor 
din tot imperiul. Este hotărît că în Turcia sunt 
următoarele capete de carî depind toţî în materie 
de religiune, toţî supuşii nemusulmanî din Impe
riu : Patriarhul ecumenic ortodox, exarcul bulgar, 
un trimis al Papei, şeful bisericilor protestante, 
patriarhul armean şi un rabin. Re. unul din a 
ceştia dar trebuia ■ să-l recunoască Românii ca 
şef al lor rehgios. Românii, pe unde au fost mai 
mulţi, au găsit leac foarte bun şi pentru Turci 
şi pentru arhierei. Au declarat, că nu vreau să 
audă de nimic, ei recunosc de cap al lor pe 
M. SL Sultanul. Nici ameninţările, nici' linguşi
rile celor interesaţi nu i au putut scoate din 
aceasta; pentru arhierei leacul le e şi maî si
gur; dacă un arhiereu atacă limba română şi 
nu vine, cel puţin odată .pe *an, să slujască îm
preună cu popii români în biserica satului, 
atunci nu i dă nimeni taina ce i se cuvine. Gre- 
comaniî, adica Românii carî învaţă greceşte în 
şcoli, nu dau nici ei, căci cred că ajunge arhie
reului că ’l susţin, in cît lipsa de arginţi faţă cu 
arhiereii de la Cruşova, unde procedeul s’a apli
cat, a dat rezultate foarte satisfăcătoare.
. Printre institutorii care au fost maî fericiţi cu 

instalarea limbeî româneşti avem să însemnăm 
în primul rînd pe aprigul luptător D-l Nicolao 
Cosmescu, care reuşeşte încă de la 1880- Dea:-, 
tuncî se citeşte la Gopeşî româneşte.;în bisorică : 

>’;-Ş| niaî tot ce'o scris în această bişerigă.e îh-limbâ 
română, apoi vine institutorul de la Ohrida,-.tinde'- 
biserica Sf. Gheorghe e de mult în ’ mînele Ro
mânilor. Se mai citeştd acum româneşte în bi
serică^ la Cruşova, şi încă în vre-o două comune 
numai. - Crini Oito.

(Va urmaŢ . r '  i - -  • • - (BitoUa) . .  - •
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DE LA 1848
s Br. Kemény şti fan, A  fe lccte  K ö n y v  (1895, Buda
pesta. In ziarul „Magyarorszag“, nrii 1 2 1 —1 3 1 ).

Szilágyi Farkas, N a g y -E n ye il Posztult'isa  (í 891, 
- Aiud.) ’

Axentic Severii, lie sp ú n s  la  C artéa  N ea g ră  etc 
(1897, Braşov.)

Baronul Kemény era la 1848 Comite su
prem al comitatului Albeí-Inferioare ; Szi
lagyi este un preot reformat din Aiud, care 
la 1848 era un copil şi care, pentru a scrie, 
este avisat la povestiri ori însemnările-scrise 
şi tipărite ale altora; Axentie, prefect la 
1848, combate în respunsul saü pe aceşti 
doi scriitori do memorii, pe temeiul, celor 
ştiute şi păţite de el ca contemporan pus 
în situaţie să ştie tot-dea-una ce se petrecea, 
şi-pe temeiul actelor .ee le-a păstrat. • 

Dintre cele două lucrări ungurşşti, a lui 
Kemény priveşte- un 'complex mai mare de 
evenimente, începînd cu luna Octombrie 
1848; a- lui Szilagy tratează în special ca
tastrofa Aiuduluî. Axentie face rectificări 
la amîndouă. -

*;** * *
Spiritul, în care sunt scrise lucrările un

gureşti, este o probă că literatura istorică 
continuă a lucra la adincirea acelui secular 
conflict, care a înstrăinat din ce în ce tot 
mai mult pe Români de Maghiari, şi pe 
aceştia de Români. . -

Intru cît îl priveşte în special pe Axentie, 
reproducînd în Respuns un act al séü din 

(7) August 1848, ne asigură că el «atunci 
mâi credea în tr’o bună înţelegere frăţească 
între noi şi Maghiari» (p. 837). Azi el ne 
invită să cetim cartea lui Szilágy pentru a 
vedea «pină unde poate merge ura lui şi- 
a lor lui in contra noastră» (p. 807), pdn- 
trn-că şi . Szilag vf şi ’ Kemény' cu cei' ce-’J 
tipăresc azi (p. 87) «ură vor să propage, şi 
să. provoace resbunarea Maghiarilor şi Să- ; 
cuilor aâtipra Rofnânilor pentru un răsbdiu-; 
viitor,, şi' supt . atît: de scurt 'văzători*de nu 
observă,-că arma ce vor s’o folosească, con
tră noastră,- are două. tăişfirif un tăiş pro-/ 
voacă ura şi reşbunare, celalalt poate în-: 
curajă pe cei ce 'du comis atrocităţi şi 
omoruri să mai comită şi cu altă ocasiune, 
pentru-că—după cum avat&Cartea Neagră, 
afară de doi, toţi aceştia, nu nutiiaî au remas

nepedepsiţi, ci aii fost şi remuneraţi şi 
distinşi».. ,. - ■

Ură colo, ură din coace ; ameninţări din- 
tr’o parte, ameninţări din ceastă-laltă !1 '

- * - - .‘* ' * • . . ' '' - • ,
Vezi aceasta' şi te întrebi, dacă poli căuta 

şi imparţialitate pe filele scrierilor acestora 
care nu fac numai istorie, ci — au şi alt rost ?

Axentie ne asigură, că din parte-’i numai 
adevărul’l vorbeşte, pentru-ca (p. 177) asta’i 

- «deosebirea între noi şi cei mai mulţi mag
naţi şi scriptori maghiari: noi moderaţi, 
ei lăudăroşi; noi drepţi, ei din contră ; noi 
sinceri, ei mincinoşi. Aşa aü fost magnaţii 
şi nemeşii de cînd lumeă»... Şi mai încolo : 
«Să nu lăcomim, domnilor, a ne arăta mai 
mari viteji de cit am fost ca să nu indu
cem posteritatea în ispită» 1 Şi aiurea adre- 
sîndu-se scriitorilor unguri şi devenind 
mai retor, de cit este.de obiceiu : «Stie-vă 
D-zeu ce cugetaţi, ce minte purtaţi, ce pla
nuri aveţi, de nu scrieţi lucrurile exact,

• cum s’aü petrecut, ci vă place să le umflaţi, 
încurcaţi, ca nici voi înşivă, să nu le mai 
credeţi... Dar destul, ,pentru-că mi se re- 
voltează toate simţurile cind aiid şi văd 
cele ce propagaţi cu un zel demn de cause 
mai bune!» ^

■- : *.. - *  *  - _
Ce este însă «Cartea Neagră», căreia i -se 

^dresează acest fel de vorbe ?
«Cartea Neagră», publicată în ungureşte, 

a fost scrisă in nemţeşte. Editorul ei afirmă , 
că ea a fost scrisă în 1849.

Axentie arată, că aceasta .nupoate fi ade
vărat (p. 88—89), şi că ppera lui Kemény 
sa  scris mai tirziü. «Cartea Neagră» a fost 
compilată după Í85Í. In tot caşulearesté- 
foarte aproape.edu raniţ 

;.nleUtâ''sâ'i şe dea atenţia .ce T s’a- dat. ' 
Scopul compilaţiei a fost, după Ăxentie 

(p. 146), să servească ca- «memoriu făcut 
de unionişti şi predat împăratului, , ca-sa * 2

-  . l .  Axentie (p. 321); „Nu vă osteniţi, Domnilor, a aţîţa. 
focul aprqape stîns, sub spuză, mai bine fugiţi, feriţi-vă 
de el, ca să nu-’I aprindeţi înainte de-a fi stîns perfect!“

2. Face o bună impresie cînd Axentie refusă (p 243) 
da-a primi în'socoteala sa o victorie frumoasă, ce ’i-o 
atribue Szilágy. . :



122 LIGA ROMANA

denunţ; faptele'Românilor şi să’l indu-'- - 
piere (!)'a se feri de serviciile lor.»

Ast-fel de memorii s’au dat împăratului 
şi din partea Ungurilor şi din partea Ro
mânilor. Părerea, exprimată de Axentie 
cu privire la Cartea Neagră poate ii nimerită. •

Nu vedem însă, pentru-ce ea ’i numită 
«apocrifă» (p. 93), pentru-ce, înlăturîndu-se 
in 'acest- chip paternitatea lui Kemény, 
totuş la începutul respunsului se explică 
•pe'lung şi pe larg motivele b e ’l fac pe 
Kemény suspect şi nevrednic de credinţă ?
Örí «Cartea Neagră» este apocrifă şi Ke
mény putea să fie scos din discuţie pum  
et simple, ori Kemény e autor, şi obser
vările dispreţuitoare («polecism» etc) nu 
mai aveau loc In această chestiune ar fi^ ' 
fost deci mai. bine, ca autorul să fie'inai ~~ 
lămurit asupra convingereî sale: a cui e 
«Cartea Neagră», a lui Kemény (v. d. p. 30) 
ori a altuia? Eu prefer să i-o recunosc, 
cum pretind- editorii, lui Kemény si să do
vedesc ce dovedeşte Axentie, decit să do
vedeşti atitea bîrfeli şi să Ie atribui unui 
năimit necunoscut. • ■ . ‘
r Faptele mai de căpetenie, cu care se 
ocupă «Cartea Neagră» sunt măşelul de la 
Zlagna, evenimentele petrecute în Abrud, 
între care şi misiunea şi soarta lutDragoş J) , 
pretinsul plan făcut de Români de a pră
pădi toată nobilimea maghiară, şi altele 
mai mărunte.- ~ ■ *;

. 1. Relativ la Dragoş, iată ce mai citim într’un număr 
recent al Dreptăţii din Temişoara.

■ Cliiavari (Italia), 22 Februariu.
Prea stimate d-le redactor! Cu sufletul plin de o plă

cuţă emoţiune am citit articolul scris în fruntea patri
oticului ziar „Dreptatea“ nr. 26 din anul curent şi inti
tulat .Drepturile fireşti“. -

Educat la şcoala marelui Bomări Ioan Dragoş—care 
fu  jertfa  orbitului şovinism unguresc din 1848/49 cu 
satisfacţiune declar, că conţinutul articolului deasupra 
şi mai ales conclusiunea sa era şi la* 1849/49 programul 
Bomănilor din Ungaria, şi cu programul acela toată'ju- " 
uimea română din comitatul Bihorului a mers şi a luptat 
contra tirăniei feudalismului din epoca aceea.

, . Vă poftesc, d-le redactor, sănătate bună, casă  puteţi, 
scrie ast-feliu de articoli pe mulţi, ani, şi pentru tot-de- 
auna â lumina orbimea şovinismului din Neo-Ungaria - 
de astăzi.

'S ă  trăiască staturile fcderalistice ale popoarelor locui
toare cl’alungul Dunărei şi Alutei. ;s , -

Cu salutare frăţească sunt
; Un soldat italian român, care la 1848 

a lupvat în  txbăr a Ungurilor.

^ N . *  ̂ • ' ' - • 'v - î• ' ' / '
• Respunsul dat lui Szilâgy relativ la in- 
cendiarea şi devastarea Aiudulaî cuprinde 
paginele 183—352. Axentie neagă, cum a 
mai făcut’o, că el ar fi dat foc Aiu'duluî şi 

Narată amănunţit-ce a făcut şi unde era el 
în acel timp. O vină are însă şi el, şi adică 
(p. 306) : «pentru-ce nu am trim isa  doua 
zi pe Procopiu cu toţi vînătorii săi 500 
la-număr, ca să oprească, să pună stavilă 
incendierilor ulterioare.» Şi, adaogă ; «Nu 
am făcut’o, pentru-că văzînd pe colonelul 
Lozenau, că îh urma scrisorii mele nu se 
mişcă,, să meargă în ajutorul Aiudului, ba 
încă s’a bucurat că arde acel cuib de Ul- 

 ̂ tramaghiari-am crezut, că totul se petrece 
cu ştirea şi voia generalilor împărăteşti, 
şi aşa nu am cutezat a le strica planul ! » 
Focul îl puseseră, după, Axentie, o mare 
ceată de vagabonzi, care în decursul res- 
boiului civil să adunaseră in Aiud din multe 
părţi şi naţii. - ' ‘

Insemnînd afirmaţiunea lui Axentie, nu 
stăruim să facem o dare de samă amănun
ţită, càre într’ô istorie a revoluţiei va forma 
de sigur o pagină interesantă.

“* . * # •
Scrierea lui Axentie este o scriere dè 

Valoare. In ea se va căuta ce se spune, nu 
forma în care se spuné, şi se vor găsi- 
contribuiri preţioase pentru istoria ultimei 
revoluţii a Românilor din Transilvania.

Trebue să ne bucurăm cu atît mai mult 
de ea, cu cit vedem ca evenimentele delà 

.1848 nu au găsit Încă nici un scrutător 
spécial. Se ştie doară că d. e. actele co
mitetului revoluţionar de peste munţi se 
află în Cluj şi nimeni nu şUa, luat oboseala 
să le cerceteze ! :

Axentie constată şi.din parte-’i această 
lipsă de istorici şi'de scrutări istorice, des
pre care D-sa ca martor al evenimentelor, 
spune că ar putea să se scrie nu una, ci zece 
cărţi mult mai nègre de cît a baronului Ke- 
meny. El face un apel, la toţi ciţi mai trăesc 

-, şi_cîţi ştiri, să scrie biografiile luptătorilor 
români de la 1848,. «pentru-că sunt datori 
să pună mina şi umărul toţi ciţi aü' cunoscut 
pe vreunuPdin ei, spunînd ce ştiri.»
. Axentie însuş’şi-a'scris memoriile sale: 
Se vor publica? Publicarea lor o face
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«dependentă du la primirea aceslei critice 
şi rtspuns; Pentru ce adecă această con
diţie. nu pricepem. Noi sperăm insă, că şi 
pentru a grăbi apariţia memoriilor, ne vom

' T'----- :----- '■--------o@e=~

grăbi a consuma Bespunsul  — dacă ni să 
cere împlinirea acestei condiţii, de-alt-fel, 
pentru ori-ce Român, plăcute.

George B ogdan D uică

LA MA R E A  NE A G R A
Am anunţat în tr’un număr al revistei noastre, eă ma

rele ziar german ' sK oelniseheZeitung“ a publicat mâl 
dcnuazl cîte-va articole, al căror, subiect era Romània^ 
^Articolai îutîifi este o descripţie foiletonistă a unei 

călătorii, dola Bucureşti la Constanţa. Al doilea se ocupă 
.do Constanţa şi pe acesta îl rezumăm şi noi in cele ur
mătoare : _ ’ .

Constanţa este un drăgălaş orăşel de mare, care 
• în ceî optusprezece ani, dela congresul de Berlin 

încoace, a luat o puternică desvoltare.-Numărul 
locuitorilor sei s’a ridicat de atunci de la 3000 
la 10.000. Cel.maî bun criteriu de a putea apreţia 
aceasta desvoltare, sunt porturile bulgăreşti Varna 

- şi Burgas.
Şi aceste au înaintat, cu toate acestea T am a 

cu ale sale 35.000 de locuitori şi Burgas eu 
cele 7000 sunt, în comparaţie cu Constanţa, 
foarte ' înapoiate. Deşi oraşul Varna a stăpînit 
multă vreme comunicaţiunea. comercială între 
Europa' centrală şi cea de Nord pe deoparte, şi 
între Constantinopol pe de alta, acest oraş este, 
cu toate > casele sale nouî,‘ un mizerabil cuib 
oriental,'în care un călător european abia poate 
găsi un sălaş suportabil. Burgas a făcut, păstrînd 
proporţiile, progrese mult maîmiari, decît Varna, 
dar a păstrat un caracter ţărănesc şi aceasta din 
cauza împrejurimii sale. ■

Constanţa, din contră, a devenit un frumos . 
port de mare şi o cochetă staţiune balneară de 

' «n caracter pronunţat europenesc, deşi Dobrogea 
cu populaţiunea eî rară şi mixtă nu constituia 
o brză favorabilă pentru o asemenea desvoltare.

In genere trebue să recunoaştem, că aproape 
toate lucrările pe cari le-aii luat Românii dela 
1806 îh minile lor, ei le au făcut cu pricepere. 
Ideia romanităţii, în,sfera căreia intră numele 

' României, în parte proponderantă limba ei şi în 
parte origina poporului eî, a avut pentru ea 
aproape aceiaş valoare, pe care l’a avut con
tactul intim al multora dintre cei mai buni şi 
văzuţi bărbaţi ai sei cu marile.naţiunî ctvilizate 
ale Europei. Românii aii urmărit totdeuna sco
puri mai înalte, decît vecinii lor şi eî aii do
vedit pînă astăzi, ca au ' avut şi cumpătul şi 
puterea Re a- le realiza. '

Constanţa nu e miniai port maritim, ci şi 1 
staţiune balneră. -

Marele otel englezesc ce se înalţă pe malul 
mării are menirea să servò atît staţiunei bal
neare, cit şi cpmunicaţiunî marine. Otelul are o 
terasă spre' mare care îţî'arată ştîncoasele eî ma
luri. La stìnga şste" un mic port pe care l’au

..construit Genoveziijn timpul stăpînirii lor ma
ritime, la dreapta se întinde” o alea simplă dar 
frumoasă, care servă' oaspeţilor staţiunii drept 
loc de promenadă.

Din distanţă în distanţă alea este întreruptă 
de pavi ioane deschise, care te scutesc de arşiţa 

, soarelui, şi de bănci pe care şezi pierdut în 
- conternplaţiunea mării. v

De scăldat, apa este pentru noî încă destul de 
caldă. Marea Neagră n’are flux şi reflux, dar 

‘încalţe conţinutul eî de sare este relativ destul 
de însemnat, iar bătaia valurilor, nu lasă .nimic 
de dorit. -

Locul destinat corăbiilor şi magaziilor este încă 
foarte, restrîns şi abia în cîţîva ani se -vor arăta 
avantagiile pe cari le are Constanţa. îndărătul 
portului actual se fac lucrări do umplutură spre 
a dobîndi un teren întins. Pe acesta au sa fie 
construite docurî şi silonî..

' i n  punctulunde se va construi noul port lu
crările preparative au început deja. Clădirile 
portului şi magaziile se vor face, cu privire la 
desvoltarea în viitor a Constanţei, în stil mare 
şi au ;să coste-50. milioane de Lei. Portul dela 
Constanţa va avea astfel întinderea aproximativă 
a celui din Odessa.

Pe lîngă avantagiul- pe care îl.-va avea Ro
mânia din acest port, mai nles în timp de iarnă, 
cînd, Dunărea fiind îngheţata, porturile dela Ga
laţi şi Brăila nu funcţionează, Româniîx speră a 
participa întru cîtva şi la serviciul postai spre 
Indii.

Este neîndoios, că în împrejurările de astăzi 
un bine organizat serviciu de ;navigaţie ele la 
Constanţa în Eghipet poate face drumul, pentru 
Europa de Nord cu 24 de ore mai repede, decît 
actuala linie a legăturii poştale europene cu In- 
diile şi cu extremul Orient (peste Brindisi).

România a făcut deja un început, creînd o 
linie proprie de navigaţie: Constanţa-Constanti- 
nopol, linie ce este pusă în legătură cu trenu . 
rile exprese orientale. începutul a fost bun.

Despre aceasta te: poţi încredinţa, dacă te urci 
in elegantul vapor ce stă gata de plecare în 
portul Constanţei. \ , , >

Ce mirare deci, ;că tînărul Regat a prins inimă 
şi şi-a comandat cinci vapoare mari pentru ser
viciul seu postai spre Eghipqt şi pentru o linie' 
Cons‘anţa-Rotterdam şi Anvers eventual şi spre 
Englitera. ■ x

Negreşit, e o chestie, nu cumva e prea mare 
rizicuf pentru Statul Româri a lua în propria
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şa regie aceste linii. Mulţi se îndoesc, că va fi 
posibil a folosi vapoarele poştale şi de pasageri 

'destinate pentru Eghipet, şi pentru transportul 
de vite vii.

România este o ţară, unde’ creşterea vitelor 
se face în condiţiuni favorabile ; ea tinde deci, 
de oare-ce exportul spre. Occident îi este mai 
mult saii mai puţin împiedicat, în mod firesc a 
găsi o altă fşire spre a-ş! deschide o nouă piaţă. 
Cel ce a călătorit timp îndelungat şi pe mu'te 
linii maritime, va fi a'vînd scrupule .în _ceea ce 
priveşte planul de a transporta vite pe vapoare- 
poştale. Ou toate acestea, col ce are prilejul a 
observa deaproape febrila activitate a Românilor, 
le va. dori din toată inima să izbutească în noile 
lor înţreprinderî. ,

Dealtcum, dacă Constanţa va reuşi să ia un 
avînt şi să ajungă la nivelul portului Odessa, 
aceasta nu ar fi decît o reîntoarcere a Constan
ţei la situaţia pe care o avusese ea-în vechime, 
căci Constanţa a jucat odată un mare rol.

El se numea atunci Torni, Tomis şi Tomes, 
şi pe monumentele romane el era numit metropola 
Maret Negre., Ca el a fost - în antichitate un 
oraş însemnat şi strălucit, aceasta se poate de
duce din remăşiţele de columne, figuri, reliefuri 
şi inscripţii ce se găsesc aici în abundenţă.

Turcii şi antecesorii lor-au zidit aceste petre, 
fără plan şi fără pricepere, în ziduri de case şi 
de grădini, şi pînă^mai acum cîţi-va ani nu era. 
mirare să găseşti cîte un sarcofag antic, folosit 
spre adăparea cailor şi a bivolilor!

Dela ocupaţia română încoace tot ce era mai 
bun şi mai de valoare a fost desgropat, şi dat - 
publicităţeî de cătră un arheolog român, Toci- 
lescu. ' " . ,

Unele obiecte se afla în Muzeul din Bucureşti.' 
Tot Tocilescu a descoperit, la Adam Olissi, un 
mare monument, ridicat pe timpul lui Traian în 
forma unui turn cilindric, înalt de 30 de m. şi 
de un diametru tot de 30 m. şi bogat ornamen
tat. Monumentul acesta aminteşte mausoleul Ceci- 
lieî Metela Cu vremea, Tomis deveni .Constau- 
fia, după numele surorii lui Constantin cel 
Maro.

Sub Teodosie, oraşul apare încă o dată ca o 
metropolă a Bontului Euxin, dar încet cu înce
tul pare a fi decăzut, şi în cele din urmă ajunse 

- în ’stăpînirea Bulgarilor, iar mai pe urmă a T ur-v 
cilor, pierzînd astfel restul însemnătăţiî-.sale-de " 
odinioară. ; ; •
. Turcii întăriră/acest oraş, întăritură ce ’l făcu 

'sâ^ajuhgă*:la "‘o,h'Qitrea^.bombardărilor ruseşti dela ' 
18 Eh , ...
. -Marele ‘oaspe.-.şi locuitor, al- anticului Torni 
ora./(1 'omnîi 1 Fitblius Ovidius Naso, poetul: Me
tamorfozelor, al operelor Amopes şi'Ars Amândi. 
Ovid fu exila!,' pe vremea lui August la Tumi

unde a petrecut cei din urmă opt ani ai vieţii 
sale. '

Tradiţia spune, că el a căzut în disgraţia îm
păratului din cauza scrierilor sale imorale ; decît, 
afirmaţiunea- aceasta e cel puţin-îndoelnică. Poe
tul Ovid nu prin imoralitate se deosibea do 
contemporanii seî, mai ales că acea epocă nu 
era de loc pudică' în ceea ce priveşte produc- 
ţiunile poetice şi felul obştesc de viaţă.

E mult mai probabilă interpretaţia. unor savanţi, 
cari susţin că Ovid, care era un mare amic al 
sexului femeiesc, a fost cauza că o prinţesă a 
oaseî împărăteşti fu compromisă, cum am zice 
astăzi. Astfel el îşi atrase urgia prea înaltă. 
Bietul poet, greu a trebuit el să-şi ispăşească 
păcatele ! Toate fibrele inimii sale îl legau do 
Roma, şi acum el sta în vechilul Torni, văitîndu-so 
în elegii de Tocul exilului seu, în speranţa de 
a trezi mila împăratului. Trebue să admitem, că 

' Torni, ca în genere toate oraşele greceşti de po 
malul mării, era un oraş în care se putea trăi 
bine. ■

Fireşte, că dacă un parisian „ elegant* ar fi 
exilat astăzi la Constanta şi ar implora în ver
suri milă,. el nu s’ar opri la momentele bune 
ale oraşului, ci ar căta să pună în relief mai 
ales părţile sale -urîte.

Ovid însă ne spune,, că a învăţat limba pro
vinciei în care se afla, şi a încercat să facă ver
suri în ea, şi e de presupus, că el a petrecut 
destul.de bine la Torni, deşi scrisese durerosul 
vers: Barbarus hic ego sum, quia non intelli- 
g or ulii -■ —

Posteritatea, ca să resplătească elegantele ver- 
shrî ale poetului, i-a ridicat, în oraşul exilului 
seu, -un,monument. Românii' şi-au dat mînile, şi 
cu ajutorul sculptorului italian Ierrari' au înăl
ţat lui Ovid o frumoasă statue, ce stă astăzi pe 
piaţa Constanţei şi d ă ' oraşului o fizionomie 
de distincţiune, reprezentând continuitatea cu stră
bunii. Nu ştiu, dacă oraşul de naştere al poetu
lui, Sulmona, i-a ridicat un semn de amintire. 
In Constanţa el-stă pe'postamentul seu, avînd 
faţa întristată ca şi cînd s’ar gîndi a scrie o 
nouă epistolă ex ponto. Po cînd stăteam gîndi- 
tor în faţa sfatueî, domnul Ovidius era împo- 

. dobit cu o cunună de lauri uscaţi şi vestejiţi.
Citeva săptămîni mai înainte mai mulţi se

natori-şi deputaţi italieni depuseseră pe capul 
-poetului şi compatriotului lor acest omagiu. De. 
atunci însă cununa de ’ lauri alunecă în jos,-şi. 
îţi făcea acum .impresia unei cravate legată de, 
gît cu o poetică neglijenţă,': şi' mâi scădea'ceva- 
din adînca întristare a luI Ovid.'-
\Se va fi. gîndit oare . poetul, - ciî -tot ă'mo- 

rul seu propriu,' că ’aproăpe 1900 de . ani mai 
tîrziu are să-î fie ridicată o statue-în locul exi
lului seu ? -
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CRONICA- \
* . . ---

FLAMANZII DIN BELGIA

L upta naţională pe care o poartă po
porul flam and din B elg ia  pentru ega la  sa  
îndreptăţire, şi ast-fel încontra hegem oniei 
franceze (va lone) din acea  ţară ia dim en
siuni din ce  în ce  mal mari.

L a 28 Fevruarie Flam anzii din B ruxela  
au ţinut o  adunare poporală în suburbiul 
S ch aerbeck , în favorul egaltiăţiî de drepturi 
a lim be! flam ande cu cea franceză în viaţa 
publică. A dunarea, la care au participat
2 0 ,0 0 0  de persoane, s’a  term inat cu o pa- 
cinică m anifestaţiune p estra d e . C ele  2 0 ,0 0 0  
de F lam anzi au percurs, rîndurî-rîndurî, 
principalele strade. P este  100 de societăţi 
purtînd stindarde şi baniere au lu a t , parte 
la această  m anifestare a  voinţiî poporului. 
B anierele purtaü d eoseb ite  inscripţiunî carac
teristice, aşa  d. p. : « F ă r ă  lim b ă  n u  e x is tă  
l ib e r ta te », «E g a l i ta te  s a u  m o a r te ». M ul
ţim ea cinta imnul naţional flamand «L e u l  
M a n d r e i» .

Studenţim ea universitară din L o e w e n  şi 
G e n t  îm părţea broşuri, în cari p o p o r u l  

f la m a n d  a m e n in ţă  cu  r e v o lu ţiu n e a  dacă  
nu îi se  vor recunoaşte drepturile sa le  na
ţionale.

M anifestaţiunea aceasta  a durat 3 ore  
întregi şi a decurs în cea mal bună ordine.

T o t  in seara  a acele i zile s ’a ţinut în 
teatrul flam and u n . a lt m iting în cauza 
aceasta . '

E  înălţătoare aceasta  m anifestare de 
energ ie  naţională ;' ea  d o v ed eşte , că F la 
manzii sunt un popor p o liticeşte  săn ătos  
şi care, d eştep ta t o-dată la conştienţa na
ţionalităţii sa le , e  hotărît a  duce pînă la  
izbîndă desăvirşită , lu p ta  pentru drepturile  
sa le  naţionale.

UNIREA DALMAŢIEI CU CROAŢIA

C roaţia-S lavonia  constitue o  individua
litate politică autonom ă sub C oroana St. 
Ştefan. ’• ..

M aghiarii însă n’aü putut să-şi stăpî-

GENERALA
nească p oftele  şi d e  la 18 6 8  încoace n e 
conten it au căutat şi găsit m ijloace de a  
subm ina autonom ia Croaţiei. G uvernul a- 
ceste î ţări se  num eşte c r o a t-n a iio n a l - dar 
toată  lum ea ştie, că el e com pus din aşa  
numiţi M a g h ia r o n i , adică slugi p lecate  ale  
şovinism ului unguresc.

D ar în imperiul habsburgic mal este' o 
provincie croată: D a lm a ţ ia .

D e  m ult populaţiunile croate ale acestor  
provincii cer şi ţin a forma un. S ta t  c r o a t  
u n i t  şi coord on at-cu  Ungaria şi cu Austria, 
iar nu subordonat unuia sau altuia din 
S ta te le  ce  alcătuesc astăzi dualism ul..

Insă T end in ţa  aceasta  de unire să izbeşte  
m ereu tocm ai d e  dualism . Cu to a te  a - ' 
cestea , sunt oam eni politici şi în mijlocul 
C roaţilor dalmatinî, cari sunt înclinaţi a 
uni D alm aţia  cu Croaţia p e  baza d rep 
tului public actualm ente ex isten t între C roa
ţia , şi Ungaria, decît, numărul acestor p o 
liticieni e  foarte restrîns şi neînsem nător.

Im ensa m ajoritate a Croaţilor, cere în 
lă tu r a r e a  d u a l is m u lu i  şi constituirea pro
vinciilor croate într’un S tat unit, care să  
facă parte din federaţiunea ce  ar av ea  să  
in locuească dualismul.

.M a i deunăzi s ’a d esbătu t d e  noii a cea stă  
.ch estie  în Cam era provinciala' (D ie ta ) D a l
m aţiei. - .

A cec te  desbaterl au îndem nat pe B u -  
d a p e s ti  H ir l a p  să  lanseze un chilom etric  
articol, căutînd -  fireşte zadarnic să d o v e 
dească că unirea D alm aţiei cu Croaţia nu 
s ’ar putea face, decît p e  baza dreptului de  
S ta t care leagă  astăzi C roaţia de C oroana  
S t. Ş tefan  ! T o t  argum ente vechi banale !

E  probabil, că a legerile  pentru Cam era  
austriacă ce se  fac acum în D alm aţia  vor 
dovedi Ungurilor, că nimeni în D alm aţia  
nimeni nu vrea să ştie  de actualul d rep t  
public dintre U ngaria şi Croaţia.

U nirea ţărilor croate e s te  o  verigă î n ' 
lanţul chestiune! naţionalităţilor din im pe- 
niul vecin, iar pe cît timp ex istă  dualism ul 
nu se  p oate  adm ite probabilitatea unei 
soluţii în sensul cum o doresc Croaţii. -
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De aceea e şi foarte natural, dacă lupta 
acestora se îndreptă mai ales încontra dua
lismului, ' -X

PRIGONIREA ŢĂRANILOR DIN 
TRANSILVANIA

teze cită încredere se poate pune în martori.
- Martorii însă erau toţi în favorul , acu- 

saţilor  ̂ şi înaintea, procurorilor maghiari, 
Romînii cari iubesc pe popa Lueaciu, nu 
pot să fie martori drepţi.

Tribunalul a respins însă 'cererea pro
curorului. -

„ R e v is ta  ' O r â ş t ie i“ anunţă că p e  ziua 
de 8 M artie n . c. sunt citaţi înaintea tri
bunalului r. unguresc din D év a  şa şe  • R o 
m âni dela D ob ra, fiind puşi sub acusă pen- 
tru  ̂«crima» că aii cîntat „D o in a  Iu l L u-  
ca c u i“' Citaţii sunt: G eo rg e  B o n to s ) G . 
T o m u ţa , S im e o n  P a s c u , (cel căruia ’i. aü 
luat dreptul, d e  cîrcimărit pentru-că Rom înii 
aű cîntat in birtul dînsuluî pe «of, of, of»!), 
l o s i f  Ţ ig , D a n i i  N e d e lc o v ic i , ş i  Io n  C in e i  

P e  de altă  parte „D r e p ta te a “ aduce 
raport despre ,un alt proces ce s ’a des- 
bătut la le m işo a r a , intentat to t unor ţă 
rani şi anum e. R . Bontilă  (de 63 ani), St. 
Serulescu (d e 5 0  ani), V . Pitici (6 0  ani). 
M. Ciortuş (53 ani, D . Surulescu ( 4 5  ani), 
I. Ciortuş (63  ani), D . Sărulescu (5 0  ani), 

Crima ce ’li-s’a im putat e, că ar fi ca
lom niat p e  un sub-prefect a le  cărui ispră- 
vurile-aű denunţat în co loan ele  „ D r e p tă ţ i i “.
■ A ü  fost însă — mirare m are —  achitaţi. 
A părător le-a  fost dl Dr. A urel Cösm a.

Partea cea mai interesantă a desbateri- 
lor a  fost urm ătoarea:

A cusatorul public vrea să întrebe pe  
un martor, dacă s’a num ărat şi e l între 
aceia, c a r i  p e  t im p u l  m u r e i  în s u f le ţ i r i  na-~ 
tio n a le  d in  tr e c u t p e n tr u  p o p a  L u c a c iii  
a ü  a d r e e a t  s c r is o r i  ş i  te le g ra m e  d e  f e l i 
c ita r e  ş i  a d e r e n ţă  c ă tre  D r .  L u c a c iii  o r i  
c ă tr â  m a r t i r i ? Şi roagă tribunalul a- î da 
voiă a pune această  întrebare şi celora  
lalţî martori, de oare-ce vrea să se  orien- 

'■ ' -------------------------

CRIZA DIN LIGA MAGHIARĂ

Cu cită satisfacţie reproduceai! şi co m en 
taţi ziarele m aghiare ştirile despre d iferen
dul, ce  se. ivise la  Congresul din Maiu al 
Ligii noastre. -

Ţ i se  părea a d ese  ori, că vezi cum a ş 
teptau gazetarii unguri ceasul, cînd se  p oată  
anunţa cu certitudine cetitorilor lor; că «Liga  
valahă» s a d iso lvat, şi-a dat obştesculsuflet şi 
a încetat ast-fel de a mai tulbura visurile 
celor ce^ caută' să;m aghiarizeze pe R om âni.

D ar s au schim baU situaţile. L iga noastră, 
graţie bunului sim ţ al m em brilor ei, e s te  
astăzi unită şi arm onia in sinul eî a deven it 
perfectă. -

I-a venit acum Ligii ungureşti rîndul să  
treacă printr’o criză' internă. Spre orien 
tarea cetitorilor noştri notăm , că criza 
K u ltu r e g y e s i i le u lu i  continuă. Unul din c o t  
rifeii M aghiarism ului,. d. B e tz e v ic z y ,  A lb e r -  
publică într’un ziar unguresc un articol, în 
care se  ocupă de această  crisă şi constată, 
că d e c în d  a  in t r a t  p o l i t ic a  d e  p a r t i d  în  
L ig a  m a g h ia r ă , ostilităţile în sînul com i
tetului ei execu tiv  nu mai contenesc.

E l propune, ca în tr e g  c o m ite tu l  s ă - ş i  dea  
d im is ia , pentru că cei m ai m ulţi membrii ai 
se ifac  politică (guvernam entală) în com itet.

U n ele  ziare nu adm it aceasta  soluţiune, 
ea li se  pare prea radicală. -  .

I N F O R M  A Ţ I, U NI
Atragem atenţia d. membrii ai Ligii, că 

mîne, Duminică, 23 corent, între orele 2 — 5 

p. m, se va face alegerea unul nou co
mitet al Secţiunei de Bucureşti a 
L ig irj în urma contopire! celor două Secţiuni 
de pînă aci. ,

In acest scop următoarea invitare'a fost tr i
misa membrilor Ligii:

Domnule Membru.

La adunarea de Duminică, 19 Pebruarie,- n i - 
presintîndu se o treime din membrii Secţiune!, 
adunarea s’a amînat pentru Duminică, 23 corent, 
de la orele 2—5 p. m. în localul Ligii* Strada 
Nouă „No. 6 .

, Conform articolului 24 din Statute, de astă- 
dată se va ţine şedinţă, cm ori Oîţî membrii 
vor fi presinţi. .
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Vă rugăm să binevoiţi a lua parte la această 
adunare şi vă amintim că :

La ordinea zilei este:
1. Alegerea unui nou comitet al Secţiuneî în 

urma contopireî ambelor Secţiuni."
Toţi membrii Ligii pot asista la această adunare. 
Conform Statutelor (art. 13), membrul care 

nu’şi. va fi achitat cotisaţiunile sale pe trimestrul, 
care precede adunarea, nu va putea lua parte 
nici la discuţie, nici la vot.

Se 'vor bucura deci de aceste drepturi, în 
/ întrunirea de la 23 Februarie, numai membrii, 

cari vor fi achitat cotisaţiunea pe luna Noemvre 
expirat. -
' Alte cestiunî decît cele cari sunt la ordinea 

zilei nu se pot discuta în această adunare, con
form art.' 16 din Statute. :

Preşedintele Secţiei, Preşedintele Secţiei,
Vintilă C. A. Rosetti Anghel Demetriescu

Joi, 20' corent; la ora 11,40 a sosit în capi
tală d. Angelo de Gubernatis, celebrul savant 
italian şi bun amic al poporului român.

Primirea, ce i s’a făcut comitelui de Guber
natis, care este însoţit de fica d-sale, a fost "din 
cele mai cordiale.

Un mare număr de cetăţeni venise la gară să 
salute ;pe ilustrul oaspe al capitalei.

- . D -d e  Gubernatis sosi însoţit de d. V  A . 
Ureche, care-1 întîmpinase la Titu, între uralele 
de simpatie ale cetăţenilor. D. Perietzeanu-Buzeu, 
în num-le Ligii, îi preşentă, după cîte-va cu
vinte de bineventare, un prea frumos buchet în 
culorile Italiei şi ale României.

Intre asistenţi se aflau : d. O. L. Robescu, pri
marul capitalei, d. Vaîerian Urseanu, profesor 
universitar, d. Perietzeanu-Buzeu cu doamna, d^ 
Sihleanu cu doamna, d. P. A. Ureche cu doamna, 
d-niî senatori Obedeanu, Beloescuş. a. m.

Aflăm cu plăcere căd . :de Gubernatis va ţine 
trei conferinţe la Ateneu şi anume Duminică (23 
lev .) la ora 8 lţ2 seara, Mercuri şi Joi seara.

n4 -
Vineri, în 28 Fevruarie, seara, Liga Cultu

rala va da un banchet în onoarea distinsului 
oaspe al capitalei. Informaţiunî în ■privinţa lo
cului, a orei ete. se vor publica în ziare şi se 
pot lua şi în birourile Ligii. ". ■ ■ _

r  ̂ _
Corniţele Ăngelo de Gubernatis este literator 

şi orientalist; s’a născut la Turin la 7 Aprilie 
1849. — Studiile le-a făcut în oraşul natal, după 
aceea s’a dus la Berlin pentru a' studia limbile 
orientale; la întoarcere, în 1862, a fost numit 
profesor de limba sanscrită şi literatura compa
rată la Florenţa, unde fondă un. museu indian 
şi o societate asiatică italiană. A călătorit foarte

- mult, a percurs întreaga Europa şi a petrecut opt 
luni de zile în Indii. Căsătorit cii o verişoară a 
nihilistului Bacuninfi fost aptorisat, în 1881, a 
relua titlul de Comite pe care familia sa îl avea 
altă dată. Domnul de Gubernatis a publicat mai 
întîiü o tragedie : „Pierdelle vigne“., după aceea 
drame în versuri: La mort de Caton, Romolo 
şi drame din Indii traduse şi localisate': „II Re 
Nala“, „II Re Dasarâta şi <.Maya».

Principala reputaţiune şi-a cîştigat-o ca pu-, 
blicist. In 1862 întemeia «A’Italia Letteraria» ; 
în 1867 „Eivista Orientale“ ; în 1869 „Civiltă 
Italiana“ şi. „Rivista Luropea“, care în,puţin 
timp deveni revista cea mai citită în Italia; în 
fina în 1878 începu „Dizionario biograf c'o de- 
gli scriitori contemporanei“ a. cărui nouă ediţie 
în limba francesă a publicat-o în 1888—1891. 
Printre operile sale de erudiţiune putem cita: 
„Petite Encyclopédie indienne (1867)“, My
thologie zoologique ou les Légendes animales 
(1872), etc. etc. • ' • • •
ly'. -

Cu ocazia procesului Memorandului, d. de Gu- - 
bernatis a adresat d. V. A. Urechiă o scrisoare, 
din care extragem următoarele părţi caracte
ristice :

«Am avut mari simpatii pentru. Unguri şi Ie ' 
păstrez; dar eü nu mai regăsesc spiritul lor liberal 
şi cavaleresc în ceea ce aii întreprins contra Ro- 

. manilor din Transilvania.
Ungurii de sigur nu aii meditat destul asupra 

istoriei. Ei nu au ţinut nici o socoteală de posi
bilitatea oare'-căror resurecţiuni. Ei aii venit în 
Europa ca un popor resboinic, de cuceritori ; şi 
ari ajuns, în secolelè de mizerie şi de barbarie, 
a supune ţăranii, ce ’şi cultivau pămînturile lor. 
Dumnezeii însă nu permite ca popoarele să fie 
în totdauna sclave; cînd stapînitorii se consumă 
în corupţiune, Dumnezeii permite deşteptarea 
vechilor sclavi; el le inspiră şi le dă o nouă 
conştiinţă a drepturilor lor. / '

Ungurii reclamă pentru ei toate libertăţile şi 
reclamaţiunile lor surit demne de toate simpatiile 
noastre, de tot respectul nostru ; dar în acelaş 
timp ei cer privilegii ne mai auzite; voesc să fie : 
stăpîni absoluţi asupra Românilor, iar Românii 

'Să remînă servitorii lor. •
Aceasta însă nu mar e posibil, nu mai e ad

misibil. Ce6a ce Casa de Habsburg a făcut pentru 
Unguri, nobilimea ungară ar trebui să aibă no
bilul curaj de a face pentru Românii din Tran
silvania : de a le acordă toate beneficiile unei 
libertăţi, pe care ei însuşi o aii binemeritat, dar 
de care vor deveni nedemni, dacă nu vor, şti să 
0 resPe.(5,te la un P°Pori care a eşit din minoritate.

Eu îi cred 'pe Români adevăraţii supravie
ţuitori lomanisaţi ai veehex Dacii ; Roma i-a 
adoptat şi civilisât; unde Romanii i-aă găsit, 
acolo au şi rămas şi Dacii au dat lumei doi 
dintre cei mai buni -împăraţi, pe Arirelian şi

- ^ r.0^‘ Amînd°î erau Români din Transilvania ;
. Prin ei Românii au cîştigat în . adevăr drept de
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-  cetate, în ' tamea civilisată.' Insăş: istoria . ungu- 
rească are glorioase suveniruri române. Să nu . 
despreţtiia^seă Ungurii prea -mult pe vechii stă-, 
pîni pămîntenî ; nu se mai pot terorisa, la sfîr- 
şitul secolului nostru, popoare în treg i; justiţia 
internaţională nu are alt tribunal, decît opinia 
publică ; dar această opinie este veştejitoare faţă 
do tirani şi îi-condamnă la dispreţ şi isolaţiune- 
iar isolaţiunea este moarte. ’

Eu îi Jubesc pe Unguri, dar- găsesc, că au 
mult mai mu t de pierdut, decît de cîştigat în 

jlin  violenţele lor actuale. Desperarea este 
un rău sfătuitor; suvenirurile anului 48  nu ar 
trebui să le ̂ deştepte atîta ură, ci să-î sfătuiască 
a fi prudenţi Cu un spirit de fraternitate ar 
putea'încă să cîşfige inimile Românilor; însă 
această fraternitate trebue să fie absolută şi sin
ceră şi basată pe un sentiment de egalitate per
fectă. Găsesc că riscul Ungurilor; în chestiunea, 
care nelinişteşte sufletul naţiuneî române e cu 
mult mai mare ca cel ml oprimaţilor. Minori
tăţile-sunt puternice cît timp ropresintă civi-> 
hsaţia şi viitbrubfaţă de barbarie şi de trecut. 
Să-şi schimbe părerea nobilimea ungurească • 
pînă acum ne-a fost cu totul simpatică; dar în - 
acest moment toate simpatiile Europei sunt pe 
partea martirilor. Pentru; ce faceţi martiri ?

Aud pe amicii mei unguri strigîndu-mî: 
d-voastră nu ştiţi totul; dacă aţi putea vedea 
cum se agită Românii contra noastră, aţi găsi 
foarte naturală apăra’ea noastră şi ne-aţî justi
fica alarma; Românii au eşitdi n legalitate ; noi 
voim să-i facem să reintre în lege». -.
^Le^voiu respunde : nu voesc să ştiu nimic- ' 

eu văd două popoare armate unul contra celui- 
l-alt, dintre care unul se crede cel mai tare; 
eu doresc numai să depuneţi armele şi să vă 
înbrăţişaţi ca nişte fraţi, şi mai cu seamă <a- 
nişte egali, voi, pretinşi inimici, voi pretinşi 
rebeli. Nu există rebeli între fraţi.

Nu puteţi zice : sunt rebeli contra legeî. Le
gea nu e lege cît timp n’a fost făcută de voi 
şi de Români mipreună în tr’o condiţiune cu to
tul libera. Daca Românii voesc să aibă un par
lament al lor, nu aveţi dreptul de a le refusa, 
un .drept, pe care voi l’aţî reclamat pentru voi 
înşi-vă cu atîta vioiciune, atît de mult timp şi 
cu atiţea sacrificii nobile. Pentru-ce devine crima 
de vătămare a patriei, de lese-majest^ agitaţiunea 
româna pentru obţinerea unei mai mari liber
tăţi? Vechii ţărani aii învăţat a scrie şi a ceti 
şi nu mai voesc să remînă servitori şi sclavi- 
în loc de a’i persecuta, daţi repede Românilor o 
mină, ca sa se- poata ridica din vechea s*are de 
înjosire. Această cucerire morală a rass-î române 
vă va face mai multă onoare decît toată puterea 
aceea morală^ care vă va arunca către ţeudali- 
tatej păziţi-vă, scumpi amici, de tentaţiunea de 
a vă stabili basa voastră distrugînd^o să vă în
fundaţi. • ,

Cam acestea aş voi să le spun Ungurilor chiar

cu risicul de a fi luat în rîs ca un . naiv. Eu 
însă sunt de părere, că viitorul, în tocmai ca 

. şi împărăţia cerurilor, este. pentru cei simpli ; 
si de astă dată prefer, ca mulţi alţii, să mă 

.atăţur de partea oprimaţilor, cu toate că apăsă
torii au aerul mai strălucitor şi pentru moment 
să cred cel mai tari şi cei mai înţelepţi. Eu 
despreţuesc o ast-fel de forţă şi înţelepciune. 
Ceea ce vă zic eu, scumpe si stimate confrate, 
nu e conform întru toate cu doctrina lui Ma- 
chiavel; eu^însă aparţin majorităţii Italienilor, 
cari 1 admiră, fără să-l iubească pe secretatul flo
rentin».-

Sîmbăta trecută s’a dat un bal in Azuga în 
beneficiul Ligii, Secţiunea Predeal.

marele salon al Cantinei fabricei do postav 
decorat cu ghirlande de bra<J, ce se împleteau’ 
împrejurul a cîtor va frumoaso tablouri în ulei, 
şi a o mulţime de inscripţiunîTce pomeneau ţă
rile locuite de Români Şi po oamenii mari ai noştri, 
se adunase toţi aceia, care aii ridicat Liga . din 
I  re deal la o înălţime demnă de numele şi sco
pul el. . .

In afară de. persoanele însemnate, din toate 
localităţile Prahovei de Sus, aii mai participat 
la această serbare naţională şi delegaţii Comite
tului Central al Ligii şi ai Comitetului Naţio- 

- nai Studenţesc.
In mijlocul unei intimităţi sincere, în vălmă

şagul unor zîmbete familiare nemeşteşugite, s’a 
strecurat o^noapte întreagă pe nesimţite. Emo- 
ţiuni dulci, cunoştinţe scumpe, iată amintiri 
plăcute ce ne vor remîne din balul de la Azugai 

Cea ce a îneîntat pe toată lumea, acea ce ne 
a transportat pe noi Bucureştenii, trăiţi în atmo
sfera bolnăvicioasă a unuî cosmopolitism rău în
ţeles, a fost ivirea a 10 voinici de munte în 
frunte cu şeful lor Ion Scurtu, ce timp de 
aproape- o oră ne a făcut să acultăm şi să sim
ţim cîntecele resboinice şi pat'iotice ale stră
moşilor, să vedem şi sa ne mişcăm Ja jocurile 
noastre naţionale. '

In costumele lor de munteni, încinse cu tri
colorul românesc, cu căciulele pe spate, tineri 
şi sprinteni căluşari pareau că represintă vita
litatea şi energia poporului român. '

Intre orele 12 şi 2 s’a ţinut alaiuri de sala 
de dans,un banchet, o masă populară cu atîţ 
mai frumoasă, cu cît lipsea recea etichetă a ban
chetelor obişnuite, şi cu cît domina o familiari
tate, o frăţietate între toţi. . ^
_ Balul-acesta a avut pe-lingă reuşita morală, 

şi un frumos succes material; el a înzestrat casa 
Ligii cu vre-o 50(L-G00 Lei.

. Poate dar cu drept cuvînt a fi satisfăcută Liga 
din Predeal de succesul obţinut, ş f  în special 
D."1»1, Igiroşeariu şi I. Dimitriu vice-preşedinţiî 
Ligii, -cum şi D-niî Bîrsan, Babeş etc. care au 
muncit şi sacrificat atît de mult ■: pentru reuşita 
acestui bal. - ~ r< >


